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Abstract: the semantic classification of the verbs of being, state, quality in Yakut are presented. These verbs are
divided into the following lexical semantic groups: verbs of being, qualitative state verbs, social state verbs,
emotional state verbs, physiological state verbs, functional state verbs. The characteristics of the revealed
lexical semantic groups of Yakut verbs are compiled. The examples of verbs of being, state, quality in Yakut with
their translation into Russian are given. It is indicated that the distribution of the considered verbs by lexical
semantic groups proceeds from the conditional nature of the semantic classification of verbs at all. Further
actual directions in the study of the semantics of the verbs in Yakut are defined.
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[TpoGiiema ceMaHTHYECKON KJIAaCCU(HMKALUS TJIarojioB SIBJSIETCS aKTYaJbHOM B COBPEMEHHOM SI3bIKO3HAHUH.
PaznuyHbIe nccnenoBaTeIbCKue NOAXO0ABI K H3yYSHUIO 3HAUSHHUS IJ1arojia 00yCIOBIICHBI CIIOXKHOCTBIO PELICHHS
3aJa4yll CEMaHTHYECKOW KiacCH(UKalMM TIaroJbHOM JIKCHKH, YTO CBSI3aHO C OCOOCHHOCTSIMH CEMaHTHKH
J1aroJia, 3JIeMEHTbl KOTOPOH MOTYT OTHOCUTBCS K Pa3IMYHbIM KOHLENTYadbHBIM obnacTsim [1, c. 141].

B pasHbIX sA3bIKaX OPHHATO BBIICIATH JICKCHKO-CEMaHTHYECKYIO rpynmy (nanee — JICT') rmaronoB neicTBus,
MBIIIJICHUS], COCTOSIHNUS, IBMDKEHUS M PEUH, TOCKOJIbKY IJ1aroJibl MOTYT 0003HauaTh (pU3NYecKne NeHCTBHS, peUb,
MBIIIEIECHNE, TEPEMENICHUS B IPOCTPAHCTBE, PU3UIECKOE M YMOIIMOHAIBEHOE COCTOSTHHE H T.1I.

I'maronpHas yekcuka sIKyTcKoro ssbika pasaeneHa JI.H. XapuToOHOBBIM Ha riaroiibl 1eHCTBUS-COCTOSHUS,
3BYKOIOJpaskaTeNbHbIe W 00pas3Hble Tiaronel. Hempons3BomHbIE HEEPEXOAHBIE TJIArojbl WACHTH(UIIMPOBAHEI
UM TIO CJICAYIOLIMM CEMaHTHUECKUM TPYyIIIaM:

1) 6e300beKTHBIC NEHCTBUSA-TIPOSBICHHUS W OOIMHME COCTOSHUA (pa3judHble abCTpakTHBIE W 000OIIEHHBIE
TIOHATHS);

2) ¢usnueckue mpouecchl W cocTosHUS (pU3NUecKHe H3MEHEHEHWsl WM SIBJICHHS, IPOHCXOMISIINE B
OpPraHUYeCKOM M HEOPraHUYECKOM MHUpE);

3) u3MeHeHHe KavyecTB, IPU3HAKOB U CBOMCTB (M3MEHEHHE KOJIMYECTBEHHBIX, KOHKPETHBIX (1yBCTBEHHBIX)
TIPU3HAKOB M Ka4eCTB, 00OOLICHHOE U OTBJICYEHHOE TIOHITHE ITPU3HAKA;

4) ncuxuyeckue siBJICHUs (pa3InuHble YyBCTBA U MEPEKUBAHUS, OOLIME MOHATHS O NCUXUYECKUX , BOJIEBBIX
1 MHTEJUICKTYaJIbHBIX MPOIIECCaXx);



5) ABWXEHHWE W TIOJIOKEHHWE OTHOCHTENBHO IPOCTpaHCTBA (TIEPEABHKECHHE B MPOCTPAHCTBE, COOCTBEHHO
JIBIDKCHUE WK TIPSUMYIIECTBEHHO JBIKeHue) [2, ¢. 25-32].

HenpouzBoaHble r1aroisl ¢ MepexoaHbIM 3HadeHneM pacnpenenensl JI.H. XapuToHOBBIM MO MX CIOTOBOH
CTPYKTYpE:

1) Ha OHOCIIOKHBIE, BHIPAKAIONIIE TOT KPYT IIArOJbHBIX MOHATHH, KOTOPHIE MOXKHO IPHU3HATh B Ka4eCTBE
TIepBOHAYAIBHBIX HIIM Hanboree HeOOXOAMMBIX C TOUKHM 3PEHUS MOTpeOHOCTEH 00IIeHNS TI0EH;

2) IOBYCIOXHBIE, BeChbMa yINOTPEOMTENBHBIC, COCTABIAIOMIME HEOOXOAWMYIO  TNPHHAIIICKHOCTH
OOILIEHAPOIHOTO SKYTCKOTO SI3bIKa (3HAYUTENBHOE KOJIMYECTBO CHHOHUMOB M JyOJNIETHBIX (DOPM, BBIPaKAIOIINX
CMBICJIOBBIE U CTHJIMCTUYECKHE OTTEHKH OJHOTO U TOrO K€ OCHOBAHUSI MOHSTHS; 3HAYUTEILHOE KOJIMYECTBO
CJIOB, YCTapeBUIMX M MaJOM3BECTHBIX B COBPEMEHHOM sI3bIKE (OCOOCHHO Cpeld TIJIarojioB abCTPaKTHOTO
3HA4YEHH));

3) MHOTOCJIOXHBIE (TpeX-, YETHIPEXCIOKHBIE), COCTABIISIIONINE CPEIU TJIarojoB C IEPEXOAHBIM 3HAUCHHUEM
penkoe sinerue [Tam xe, c. 20-25].

B mHameii pabore mpeacTaBiIeHAa CEMaHTHYECKas KiacCH(UKanWsl SKYTCKHX TJIarojloB Ha OCHOBE
KJIaCCHU(HKAINH, U3JI0KEHHOH B «TOIKOBOM CI0Bape pyCCKHX IJIarojoBy [3], ¢ HEKOTOPHIMH HE3HAYNTEIbHBIMU
W3MEHEHMSIMU. AHAJIN3 IIarojoB, MEIOLIHX J[Ba WK OoJiee 3HAUCHHUS M BRIPAXKAIOLIUX ITPH TIOMOIIM OCHOBHOT'O
3HA4YEHHUs KaKOe-TNOO COCTOSHHE WM KaKoe-TMOO KadecTBO, YKa3bIBAaCT, YTO B OCHOBHOM OHH COCTaBIISIOT
crenytomue Kpymabie JICT:

1) riarossl OBITHS,

2) T7arosl KAYECTBEHHOTO COCTOSTHHUS,

3) r1aroJbl CONMMATLHOTO COCTOSHHUS,

4) rinaroibl SMOIIMOHAIBLHOTO COCTOSHUS,

5) rnaross! pU3NOIOTUIECKOTO COCTOSHHUS,

6) rnarossl yHKIIMOHAIBHOTO COCTOSTHHUS.

1. TI'nazoner 6Gvimus. B 3Ty Tpymmy BXOAAT Tiaroyiel, o0O3HAuarolmye HavajdbHas Qasy ObITHS,
CYIIECTBOBaHUS (mepymmd> ‘OCHOBBIBaTb, CO3AaBaTh YTO-IMOO; HAYMHATH YTO-TMOO, MPHUCTYNATh K YEMY-
mmb0’, mepem ‘poXKIaTh, POXKATh, POJUTH, IPOU3BOJIUTE HA CBET ; YOCKID “POXKAATHCS, IPOUCXOMUTH U3 Yero-
100, MPOUCXOTUTH, OBITH POIOM OTKYHa-TH00, BEIPACTaTh Te-THO0’), TIIaroisl CyIIecTBOBaHUS (Oaap ObITh,
CYIIECTBOBATE’, 0y0n ‘Oblmb, ABAAMBCA, OCNAMbCA, CHAHOBUMbCS, 0bIBAMb, NPOUCXOOUMD’, O0AO0D ‘KHTH,
TIPOXKUBATE’, CbIPbIM KUTH, CYIIECTBOBATH, 3JPaBCTBOBATH, OBITh, UMETHCS; OBITH, IPEOBIBATH, HAXOAUTHCS TIe-
100”), TIIAroJbl TIpeKpanieHus ObIThs (Monmoo ‘cnaberh, ocnabeBaTh, 3aTyXarh’, o10p 'yousame, 3a6usams’;
en ‘yMmMHpaTh, KOHYAThCs, MOTHOATh; OJNEKHYTh, YBSAATh ', Cym ‘TEpAThCS, MpoNanaTh, HWc4ye3arb , Oym
‘KOHYAThCsI, ICTEKATh, TIEpeCTaBaTh; yMUPATh’).

2. I'nazonwt kauecmeenno2o cocmosnus. JTa TPyIIia COCTOUT U3 TJIaroJiOB CTAHOBIICHHS KauecTBa (myyhyp
‘MeneHeTs’, mocypyu ‘KpyrieTh’, coti ‘OCThIBaTh, MPOCTBIBATH’, MbIMHbIU ‘XOJOJETh, XOJIOAATH’, MIHUL
‘pacTATUBATHCS, PACIPOCTPAHATHCS ), TIAr0JI0B MPOSBICHUS MpU3HAKA (Manxail ‘OeneTs’, Kelmap ‘KpacHeTh’,
chipoaa ‘CBETIETh’, Cblpalblm ‘WU3NYYaTh’, ObUPUMHII ‘MEPIATh’, YaEbLIblll ‘CBEPKATh’, YaaHblp ‘YaJUTh’,
KynyOyp2> ‘TBLIATH’, oOpeyil ‘KUINeTh’, Kuiopuii ‘JOCHUTBCS ), TJIArOJIOB W3MEHEHHMs TIpH3HaKa (yiapolil
‘MEHATbCA , Kyyp ‘OOCOXHYTH', Kohop ‘TiepeBecTH’, canevliad ‘OCBEXHUTBCS', KyOyaym ‘TUpEeBPaTUTh ,
cyoypeymym ‘YIPOCTUTH , Moamem ‘YXyIIIATE , Kyypm ‘CYIIUTH’).

3. I'nazonwt coyuanvnozo cocmoanusn. B 3Ty Tpyniry BXOAAT TIaroibl MOBEACHUS (aHbiH ‘TIEPEMOHNTHCS,
YBAHHUTHCS , Oapoamuaa ‘KUYUTBCA , Oapbam ‘TIPEYBEIUYHUBATEH , MAAHLIMCHIL ‘HAPSOUTHCSA , VMHUYAMD
‘OMIOORYMCYH’, yaaamvivmculi ‘BaXHUYATH', amaaxmaa ‘KapU3HUYATH , ObUpISZIIC ‘CONMPOTHUBIATHCS ,
MYHOYNiOaa ‘Kalpu3HWYaTh’, epenec ‘TepeduTh’, ohec ‘yHpSIMUTBCA , KVOYIVH ‘TIPUTBOPATBCS , 0bIpedl
‘OKMBIIATBCA , XaniOawHaa ‘YKIOHATHCSA , umupuxmsd ‘TIbSHCTBOBAThL , Xeéacmambvcesi ‘KAhUPIrid’, KyomMuyndd
‘IPUTECHSTH , MYOKYHHID ‘MOIICHHWYATh , K449l ‘CKYNUTHCS, XKATHUYATh ) U TPYIIIA TIarojioB o0pasa KU3HH
(6vipaovaazanaa “GpomsKHUYATE’, Obadatl “O€MHETD’, UAdYULL ‘TIUIATECS , KOIObYHHID “0e3ebHNYATD ).

4. I'nazonvl Imoyuonanvno2o cocmosinus. JlaHHas Tpynma 3aki04aeT B ceOs Tiarojbl MpeObIBaHUS
CyOBEKTa B SMOLMOHAILHOM COCTOSIHUM (Kbltiaxan ‘OecUTbCS’, yopdati ‘THEBaTbCs', canaapsaa ‘TPYCTUTH,
manmaa ‘MOOWUTL’, KoMCuH ‘pacKamBaTbCs’, YYHKYU ‘CKy4aTh’, 9paouddn ‘CTpajarth’, KymmaH ‘TPYCHUTSH’),
TJIarojibl CTAHOBJICHUS! SMOIIMOHAIBHOTO COCTOSIHHSL (COX ‘BOCTOPraThCsl, M3YMILTHCS, Kblbllibili ‘3BEPETh’,
coltholll ‘IPUCMHUPETH’, ObUdIMuULL “OCBOUTHCS, CUMUMUH ‘CMYTHTBCS, YOCKVI ‘“yCIIOKaMBaTbCs ), TJIAroJibl
MIPUBEACHUS B 3MOITMOHAIBHOE COCTOSIHUE (Kkbitiaxaa ‘OecHTh’, aiimaa ‘OECTIOKOUTL’, copedxcum ‘BECENHTh ,
9719KMI9 ‘IPa3HUTH’ , HbblMaammaa ‘3aI00pUTh’, coxmep “U3YMIIATh , yeyil ‘UCKYIIATh’, COPO0O “MYyUIHUTh’).

5. I'nazonwt puzuonozuueckozo cocmosanus. B 3Ty rpynny BXOAAT riaroibl GU3HOIOTHYECKOTO COCTOSHUS
(aac ‘romogats’, ahaagwip ‘0CnabHYTH’, 6yoMyp XUPETH’, OGyopail ‘OAPAXIETH’, Kyyhyp ‘OKPENnHyTh’, MOIMOO
‘ocnabeTs’, yoil ‘TIOJHETh, NONPABIATHCS , YOhyH “XyIeThb, TOWATh, 43poutl ‘3a)KUBaTh’) TJIarojbl IPUBEICHHUS B
¢busnonoruueckoe cocrosiHue (atievlpam ‘pacumiatath, MOJOpPBaTh (O 3I0POBBE)’, mupusp “OXKHUBIATS,
BOCKpeIllaTh, BO3BpAINATh K KHU3HU, IpYUMHI? ‘TIPUIABATh CHILY, DHEPrHI0’), TJaroyisl OosesHu (dvarHaa
‘IpOCTyXaThcs’, ObleOail ‘B3lyBaThcs, HaOyXaTb, BCITyUHMBAThCS, OMYXaTh , ObYYKKIP ‘CHIBHO MOXYHETb,



OTOIIATh’, MyAypyl ‘CTaHOBUTHCS cnalee, OTIycKaTh, yTuxaTh (0 Oomm)’, xaiibimuli ‘HBITH, OOAIMBATH,
blapbimplil ‘TIPUOOIETh, IPUXBOPHYTH’).

6. Inazonet ¢ynxyuonanvnozo cocmosanua. B 53Ty Tpymmy BXOOAT Tiaroyiel TNpeOBIBaHUSA B
(YHKIMOHATTBHOM COCTOSIHUM (aapvimamuiii  ‘aapeiMa Oyona KBIpBIH, Monbpypaa, Oaapagamsiii’, 6apsap
‘IporpeccupoBaTh, COBEPIICHCTBOBATh, YIYUINAThCSA , Vidam ‘pacTH, BBIpacTaTh, MOIPACTaTh’, YyH ‘PacTH,
BBIPACTaTh, IPOM3PACTaTh’, Y3YuUp3> ‘TIBECTH, pACIBETaTh ), TJIArOJNbl IPHBEACHUS B (QYHKIHOHAIBHOE
cocrosiaue (ymyopm ° BBUICUNTH, WCIECIUTH’, YYHHOp ‘BBIPAIMBaTh, B3pAIIMBATH’, YONYYiaqd ‘YTOYHHUTD,
KOHKPETHU3UPOBaTh 4YTO-NHOO’, ®thaap ‘OKypuUBaTh, TPOIUTHIBATH JBIMOM’), TJArojibl H3MEHEHHUS
(OYHKIHOHATIBHOTO COCTOSHUS (Oymoii029 ‘00OHECTH M3TOPOABIO, OTOPOAUTE , Oy0193 ‘3aKyIOPUBATh, 3aTHIKAThH
KaKyr0-JIH0O JBIPYy, OTBEPCTUE’, aCc "OTKPBIBaTh, pa3JABUraTh’, Xxaholil ‘0TOpAchIBaTh, OTKUIBIBATh, CKUIBIBATH ,
blblm ‘BBIITYCTUTH, OTIYCTUTE ).

Jannas kinaccudukaius He SBJISETCS OKOHYATEIIFHOM M MCYEPIBIBAIOIICH Uil BCEX IJIarojioB SIKYTCKOTO
sI3bIKA, 0003HAYAIONIMX OBITHE, COCTOSHUE, KaYeCTBO, YTO MCXOAUT U3 YCIOBHOTO XapakTepa CeMaHTHYeCKOH
KJIacCU(UKAIMKM  TJarojloB BooOmie. 37ech SBISETCS YMECTHBIM  YIMOMSHYTh TE3HC, BBIABUHYTHIA
JI.H. XapUTOHOBBIM O TOM, YTO «BCSIKas KIacCH()MKAINS IJIAroJIoB 110 CEMaHTHYECKUM NpPU3HAKaM HEU30eXHO
SIBIISIETCS] BEChbMa YCJIOBHOM M OTHOCHTENBHOH. DTO 00yC/IaBIMBAETCS TJIaBHBIM 00pPa3oM MHOTO3HAYHOCTHIO M
MHOT000pa3ueM pedeBoil (YHKIWW TIIarosoB. TeM He MeHee, TOMBITKAa XOTsA OBl Oerjoro paccMOTPEHHS
TJIaTOJIOB IO 3HAYEHHIO TPEICTaBiseTcs HeoOxommmoi» [2, c. 19]. IlosTomMy, Tak wim wHade, mMOmoOHAs
KJIACCHU(UKAIMSI TJIATOJBHOW JIEKCHKH MOXET HMETh 3HA4YCHHE [UII TEOPETHYECKHX M IMPAKTHUCCKUX
uccienoBannii. JlanpHelne nepcneKTUBHbIE MCCIIETOBAHUS CEMAHTHKH TJIAarojioB MOTYT OBITh CBSI3aHBI C HX
KOMIUIEKCHBIM U3y4YE€HHEM B aClIeKTe CHHTAKCHCa U TEKCTa, YTO UMEET CYIIECTBEHHOE 3HAUeHUE MPU PELICHUH
KaK TEOPEeTHYECKUX 3a]ay, TaK W HPUKIAJHBIX MPOOJEeM, CBSI3aHHBIX C Pa3JIMYHBIMU BOIPOCAMH SKYTCKOTO
SI3BIKO3HAHMSI.
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